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Ugovor o javnoj nabavci kancelarijskog namjeStaja i ostale opreme

Ovaj ugovor 2aklju5enje izmedu:

Naru5ioca: Instltuta za Ijekove i medicinska sredstva sa sjedi§tem u Podgorici, Bulevar Ivana
Cmojevida 64a, PIB 02739658, koga zastupa Doc. dr med. spec. Sneiana Mugo§a, direktorica (u
daljem tekstu: Nani5ilac)

Ponudae; MONTE CASA CO DOO DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU,
sa sjedigtem u Podgorici, Ljubotinjskih junaka, PIB 02753731, koga zastupa, Ilija Kavarid, izvrgni
direktor (u daljem tekstu: DobavljaC)

I  PREDMETI OSNOV UGOVORA

-1
Clan 1 ^

Predmet ovog ugovora je nabavka kancelarijskog namjegtaja J-'bstale.,.opreme, prema
Tenderskoj dokumentaciji broj 3020/25/421/2-7579 od 02.09.2025.--godiiQe,'^a izmjenom broj
3020/25/421/4-7579 od 02.10.2025. godine, u postupku sa gifrom 989^7'dd 17.09.2025. godine,
ponudi Dobavlja6a dostavljenoj preko ESJN-a pod Sifrom 143342' od^l-7:to.2025. godine i Odluci o
izboru najpovoljnije ponude broj 3020/25/421/12-7579 od^lO;i 1.2025. godine.
PonudaDobavljadajesastavnidio ovog Ugovora. z'"'

Clan 2,,;;/ . j
Dobavljad se obavezuje da de izvrgiti obaveze izrade, isporuke i montafc namjeStaja i ostale

opreme u svemu prema tehnidkoj specifik'aciji-i uslovima navedenim ii prihvadenoj-ponudi,
dostavljenoj preko ESJN sa gifrom 143342 od ,17:10.2025. godine, a Narudilac se obavezuje da robu
preuzme i plati prema vrijednosti iz prihvacene fjonude. I
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II CIJENAI NACiN PLA^ANJA

C]an3

Ukupna cijena za robu iz clana 1 ovog ugovora prema ponudi DobavljaCa iznosi 55.937,88 €,
bez ura5iinatog PDV-a.

Iznos PDV-a je 11.746,95 €.

Ponudad je du2an da prilikom isporuke, ponudeni namjeStaj i montira u prostorijie za koje je
predraetna roba namijenjena, da izvr§i demontazu i iznoSenje postojedeg namjeStaja, kao i da u
ponudenu cijenu uraCuna usiugu isporuke i monta&. Ukupna cijena ponude obuhvata: demontazu i
iznoSenJe postojedeg namjeStaJa, nabavku, transport do mjesta ugradnje, skladiStenJe, montaiu i
ugradnju, izradu specifidnih sklopova, isporuku i montaiu pomodnog montaznog i potro§nog
materijala, sav potreban alat i transportna sredstva, terenske dodatke radnicima, osiguranje radnika,
smjeStaJ i ishrana, prevoz radnika, carina i takse, kao i sve ostale pripadajude troSkove koji padaju na
teret bududeg Dobavljafia.

Ugovome strane su saglasne da de Narudilac pladanje ugovorene cijene izvrSiti u roku od 30
dana od dana dostavljanja fakture za uredno isporudenu i montiranu robu, po zapisnidki
konstatovanom kvantitativno-kvalitativnom prijemu i monta2i robe.

Dobavljad je du2an da ispostavi Narudiocu fakturu potpisanu od ovlaSdenog lica, nakon
izvrSenog posla. Faktura mora sadiiati broj ugovora po kojem se pladanje vrSi.

in ROK

Clan 4

Dobavljad se obavezuje da robu koja je predmet ovog ugovora isporudi'i montira u roku od
44 dana od dana zakljudenja ugovora, a prema prihvadenoj ponudi. ' • ' ■

Dobavljad je odgovoran za uredno dostavljanje robe do Nanidioca i za'^Iove dostavljmja;
Mjesto izvrSenja ugovora je mjesto sjediSta Narudioca.--<

IV OBAVEZEUGOVORNIHStRANA

Clan 5 ! /
.  - ' 4

Dobavljad se obavezuje; •' ' j j
/  i i

• Da izvrsi demontazu iiznoSenjepostojedegrtamjeStajaimobilijara; ; j T * •
;  ' i ; I '

•  daisporadi novuineupotrebljavanurobu'kojanemastvamihipravnihnedostataka, j

•  da organizuje sve potrebne radnje U vezi isporuke, odnosno primopredajerobe kojaje jjredmet
nabavke, u svemu prema prihvadenoj ponudi; / j > / ■;

1  •. i J I • '

•  nakon potpisivanja ugovora, a prije i^de i montage, je dufen da u rolcu od pet d^a izvrii
obilazak predmetne lokacije gdje de se n^jeStaj montirati kako bi utyrdio dinjenidnp stanje
i izvrSio tadnu provjeru dimenzija, kao i da dostavi.paletU'sa"bojama proi^odadaiihaterijala
namjeStaja i opreme gdje je to primjenljivo, a Narudilac istog dana vrgi' po^du boja i dezena
materijala odkogseizradujenamje§taj, odnosno oprema J }

I ... .
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•  da se prilikom izrade, transporta i montaie robe koja je predmet ugovora pridrzava mjera
zaStite na radu, u protivnom snosi odgovomost za nastale posljedice;

•  da preda Narudiocu svu potrebnu dokumentaciju koja se odnosi na predmet nabavke;

•  da bez odlaganja, o svom tro§ku, otkloni svaki kvar ili izvrSi zamjenu robe u garantnom
periodu, koji nije posljedica nepravilnog rukovanja NaniCioca;

Naruiilac se obavezuje:

•  da svaki problem i nedostatak u radu ili robi prijavi DobavljaCu odmah po njenom nastanku.
Prijavu moze da vrSi iskljuCivo ovlaSdeni predstavnik Narueioca ili vi§e njih, pod uslovom
da Narudilac blagovremeno pisano informige DobavlJa6a o imenima ovlaSdenih predstavnika.
Nakon otklanjanja nedostataka, Dobavljafi je du2an da preda robu na lokaciju Naru6ioca;

•  da Zajedno sa Ponudadem organizuje primopredaju predmeta nabavke;

•  da izvrSi pladanje cijene robe u skiadu sa ovim ugovorom.

V  naCin sprovodenja kontrole izvrSenja, GARANCIJA KVALITETA I
GARANTNIROK

£lan 6
Smatra se daje izvrgena adekvatna isporuka kada ovlagdena lica NaruCioca u mjestu isporuke

izvrgi kvalitativan i koliCinski prijem kancelarijskog namjegtaja i opreme, §to se potvrduje
zapisnikom, koji potpisuju prisutna ovlaSdena lica NaruCioca i DobavljaCa.

Ako se zapisnidki utvrdi da kancelarijski namjeStaj i/ili oprema koju je Dobavljad isporuCio
NaruCiocu ima nedostatke u pogledu kvaliteta i oeiglednih fiziCkih nedostatak, DpbavdjaC mora iste
otkloniti nakasnije u roku od 10 dana od dana sadinjavanja zapisnika o reklamaciji, a.ukoliko to ne
uCini ili ako se ista ili sliCna greSka ponovi, DobavljaC mora kancelarijski namjegtaj i/ili opremu;
odnosno njegove djelove, zamijeniti novim koja ima jednake ili bolje t^hniCke ̂ akteristike.' •

PonudaC je obavezan da prilikom isporuke dostavi^N^Ciocu garantni list i neophodnu
tehnidku dokumentaciju za isporuCenu opremu.

•  ̂

Dobavljad garantuje daje roba kojaje predmet nabayk/nova, nekorigdenaTida nema stvamih
i pravnih nedostataka. DobavljaC takode garantuje za kvalitet isporuCene robe i obavezuje se da bez
odlaganja, o svom trogku izvrgi zamjenu, ili otklonpsvaki kvar koji nije posljedica nepravilnog
rukovanja od strane NaruCioca. -' ^ f

. Clan 7 i ■ j I '
Garantni rok naveden u tehniCkoj specifilcaciji za stavke za koje je tra&na garancija poCinje

da tede od dana potpisivanja zapisnika o prijemu i monfazi isporudene robe, r j
Garantni rok podrazumijeva period validnosti garancije, tokom koga ponudad bez dodatne

nadoknade vrgi zamjenu ili opravku opreme, ukolikq je doglo do kvara ili pgtedenja koje mje iza^ano '
knvicom Narudioca. Ponudad mora dostaviti potvrdu proizvodada' o tr^anju garancije ponudene
opreme. '

Za svaki dan nefunkcionisanja ugovorene robe i""opreme u garmtnomjroku garancija se
produ^ava, Ukoliko dobavljad, za vrijeme trajanja garantnog roka, ne vrati opremtTu fî cionalno
stanje u roku 10 dana, radunajuci od dana prijave kvara, duian je da izvrgi zamjenu sa novim koji
mora biti istih ili boljih tehnidkih karakteristika, 0 svom trogku. / J
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Garantni rok poCinje da teCe od dana potpisanog Zapisnika o primopredaji ugovorene robe,
odnosno njene isporuke i montaze. Ukoliko se u toku garantnog roka ispostavi da isporueena roba
ima nedostatke u materijalu ili izradi ili se pojave problemi u flinkcionalnoj ispravnosti iste, a koji
nijesu posljedica nepravilnog rukovanja od strane NaruCioca, odnosno rukovanja robom u skladu sa
uputstvimaproizvodaCa, DobavljaC 6e biti duian da o svom tro§ku izvrSi popravku robe ili eventualnu
zamjenu iste (ukoliko ne bude u mogudnosti da izvrgi njenu popravku), u roku od 10 dana od dana
dobijanja obavjeStenja od strane Narudioca (putem fax sistema ili putem e-mail poruke). Vrijeme
odaziva po prijavljenoj reklamaciji na robi je 48h od momenta prijave. Zamijenjena roba mora imati
nov garantni rok pod istim uslovima kao i prvobitno isporudena, dok za robu koja se nije mogia
koristiti zbog popravke, garantni period se produiava za period jednak periodu tokom kojeg se roba
odnosno oprema nije mogla koristiti. PodnoSenjem ponude, ponudad je saglasan sa navedenim
uslovom.

VI garancijazadobroizvrSenjeugovora

dian 8
Dobavljad se obavezuje da Narudiocu u trenutku zakljudenja ovog ugovora preda

neopozivu, bezuslovnu i naplativu na prvi poziv garanciju banke za dobro izvrSenje ugovora na iznos
10% od ukupne vrijednosti Ugovora, sa rokom vaznosti 10 (deset) dana du&m od ugovorenog roka
iz dlana 4 stav 1 ovog Ugovora, a koju Narudilac moze aktivirati u svakom momentu kada nastupi
neki od razloga za raskid ovog Ugovora.

Garancija treba da bude izdata od poslovne banke koja se nalazi u Cmoj Gori ili strane
banke, preko korespondentne banke koja se nalazi u Cmoj Gori, uz saglasnost Narudioca

VII RASKID UGOVORA . " ^

£:iao9 " i

Ugovome strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora mo5e dodi ako*

• Dobavljad i Namdilac ne budu izvrSavali svoje obaveze u'rokovima i na nadin predviden ovim
ugovorom i u drugim sludajevima nesavjesnog obavljanja posla;

•  u sludaju kada Namdilac ustanovi da kvalitet robe koja je predmet ovog ugovora ili nadin na'
koji se ispomduje, odstupa od trazenog, odnosno.ponudenog kvaliteta iz ponude Dobavljada,

•' ■ / i /
•  u sludajevima utvrdenimdlanom 150 ZJN. / i /

Namdilac je u obavezi da se u sludaju uodavanja propusta u obavljanju posla pis^m putem
obrati Dobavljadu da zajednidki utvrde uzrok i obim uodenih propusta §to 6e mpi^nidki konstatovati.
Ukoliko se IzvrSilac ne odazove pozivu N^dioca, Namdilac ima pravo da raskine ugovor.

•  i . iRaskid ugovora nema uticaja na prava i obaveze ugovomih stran^ riastalih prije' raskida
ugovora. • j / '' > . '

Ugovor se rasldda pismenom izjavom koja se dostavlja dmgoj'ugovombj strani, sa razlozinia
zbog kojih se ugovor raskida. ' ' ..j -

/  ■
'
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VIII TAJNOST PODATAKA

aan 10

Sve informacije koje u vezi realizacije ovog Ugovora budu primljene od druge strane bice
tretirane kao poslovna tajna.

DobavljaS se obavezuje da informacije i aktivnosti vezane za realizaciju ovog Ugovora, nede
koristiti sa drugim ciljem, osim u cilju ispunjavanja obaveza iz Ugovora.

Dobavljad i njegovo osoblje se obavezuje da nede iznositi tredim licimaili ujavnosti posiovne,
tehnidke, komercijalne, naudne ili bilo koje druge informacije iz djelatnosti Instituta do kojih je dode
prilikom izvr§enja ovog Ugovora, bez prethodne pisane saglasnosti Nanidioca.

i

IX OSTALE ODREDBE '
Clan 11

Ugovor koji je zakljuden uz krgenje antikorupcijskog pravila, u skladu sa odredbama dlana 38
Zakona o javnim nabavkama ("Sluibeni list CG", br. 74/19, 03/23, 11/23 i 84/24).

Clan 12
Ugovor 0 javnoj nabavci tokom njegovog irajanja mo2e da se izmijeni bez sprovodenja novog

postupkajavnenabavkeu skladu sa dlanom 151 Zakona o javnim nabavkama:

1) ako su izmjene, bez obzira na njihovu vrijednost izrazenu u novcu, predvidene tenderskom
dokumentacijom i ugovorom o javnoj nabavci i ukljuduju izmjenu cijene ili varijante, sa utvrdenim
obimom i prirodom mogudih izmjena ili varijanti, kao i uslovima u kojima se izmjene^mogu vrSiti,
pod usiovom da se ugovorom ne predvidaju iz^njene kojima se mijenja ukupna priroda ugovora o'
javnoj nabavci, a povedanje vrijednosti ugovora nije vede od 20% vrijednosti.prvobitnog ugovora, ,

2) radi nabavke dodatnih roba, usluga ili radova, koji su postali neophodni, a koji nijesu bili'
ukljuceni u prvobitni ugovor o javnoj nabavci, ako promjena .privredno'g subjekta sa kojim je
zakljuden ugovor nije moguda iz ekonomskih ili tehnidkih razlog^kap gto suzahtjevi kompatibilnosti
sa postojedom opremom, uslugama ili radovima naba\'Ijenim'u ok^ru prvobitne nabavke i moze da
prouzrokuje znadajne poteSkode ili znatno povedavanje troSkovazanarudioca a povedanje vrijednosti
ugovora nije vede od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora,-'' '

3) kada je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje niudilac u vrijeme
zakljudivanja ugovora nije mogao da predvidi,"a izmjenom se ne mijenja priroda ugovora a povedanje
vrijednosti ugovora nije vede od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora, i i i ^

' ■ - i3a) kad je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje narudilac u 4ijeme
zakljudivanja ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja priroda' ugovora ved se vrgi
samosmanjenjeugovorene vrijednosti, ' ■ : • ,

' i l l3b) kad se vr§i zamjena podugovarada, u skladu sa dlanom 128 st.'10,f'l 1 i 12 ovog zakona],

4) ako privrednog subjekta nakon restrukturifanjsC'ulcljudujudi preuzimanje, spajanje,
kupovinu ili stedaj, zamjenjuje u potpunosti ili djelimidno.no,vi.pravni'sijedbemk,'odnosno privredni
subjekat, koji ispunjava prvobitno odredene uslove zakljudenog ugovora o javnoj nabavci-' a izmjene
su predvidene tenderskom dokumentacijom, pod usiovom da se ne vr§e dhige bitne izmjene ugovora
iz dlana 150 stav 2 ovog zakona. " . j

I  f

i  - /
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6an 13
Ugovome strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovog Ugovora qeSavaju

sporazumno.

Za sporove koji ne budu rijeSeni na naCin iz stava 1 ovog Clana ugovara se nadleinost
Privrednog suda u Podgorici.

Clan 14
Za sve §to nije predvideno ovim Ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o javnim

nabavkama i drugih pozitivnih propisa.

Clan 15
Ovaj ugovor je pravno valjano zakljueen i potpisan od dolje navedenih ovIaSdenih zakonskih

zastupnika strana ugovora i saeinjen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih su po 2 (dva)
primjerka za svaku od ugovomih strana.

Institutza Ije
Doc. drmed. spec
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